DRIVER’S BEST FRIEND ME)/LE

Assembly instructions for
expansion tanks

Einbauhinweis fiir Ausgleichshehélter

Instructions de montage pour réservoir d‘expansion
Instrucciones de montaje para depdsito de
compensacion

MHCprKLI'MR noyCcTaHOBKe paclWNpnTenbHOro 6ayka
Istruzioni di montaggio per taniche a espansione

MEYLE no. 314 223 0000, 314 223 0001
To fit/Passend fiir/Aptos para/Convient pour/ans/Adatti per

BMW

Installation by qualified personnel aonly.
Car manufacturer’s instructions to be
observed closely.

Einbau nur durch geschulte Fachkrafte. Hinweise der Fahrzeughersteller
genau befolgen.

El montaje sd6lo debe realizarse por un técnico instruido. Siga exactamente
las indicaciones del fabricante del vehiculo.

Installation uniguement par main-d’'oeuvre spécialisée. Suivre les indications
du fabricant d’automobile pour I'installation.

MoHTax AO0JI>XXKHbI NPOM3BOANTL TOJIbKO 06y‘i€HHble cneynanncTobl. C}'IELLYGT
TO4YHO COGJHO}ZLaTb WHCTPYKLUWW 3aBOAa-n3rotosutens aBTOMObGUNSA.

Montaggio solo da parte di meccanici specializzati. Sono da seguire
esattamente le istruzioni fornite dal costruttore del veicolo.










